See the notice on TED website

498331-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de gros ceuvre — 139-300 RSD - Rathaus Sanierung Dacher und Parkhaus
Nord ( Tiefgarage) in Essen - hier: Rohbauarbeiten

OJ S 137/2026 20/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Essen, vertreten durch die GVE Grundsticksverwaltung Stadt Essen GmbH
Adresse électronique: vergabe@gve.essen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 139-300 RSD - Rathaus Sanierung Dacher und Parkhaus Nord ( Tiefgarage) in Essen -
hier: Rohbauarbeiten
Description: Mit diesem Vergabeverfahren beabsichtigt die GVE im Namen und im Auftrag der
Stadt Essen die Rohbauarbeiten zur Rathaus Sanierung Parkhaus Nord (Tiefgarage) in Essen
zu vergeben. Nahere Einzelheiten und Fristen sind den Ausschreibungsunterlagen zu
entnehmen.
Identifiant de la procédure: f7e3f68c-60f2-4642-a7da-86af48b94041
Identifiant interne: 2026-GVE-00083
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223220 Travaux de gros ceuvre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111100 Travaux de démolition, 45223220 Travaux de
gros ceuvre

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Porscheplatz 1
Ville: Essen
Code postal: 45127
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Rathaus Essen Parkhaus

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YD5YT1MDHQDE# Wir
mdchten darauf hinweisen, dass eine eventuelle schriftiche Kommunikation gemag den
Vergabeunterlagen in diesem Verfahren nicht zugelassen ist. Die Angebote sind
ausschliel3lich elektronisch in Textform in den daflir vorgesehenen Bereich "Abgabe"
einzustellen, d. h. verschlisselte Aufbewahrung der Angebote bis zum Submissionstermin.
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Andere Ubertragungsarten des Angebotes, wie z. B. durch eine Nachricht im
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder E-Mail an die GVE sind nicht zulassig
und fuhren zum Ausschluss. Die Vergabeunterlagen beinhalten einen "Leitfaden”, den die
Bieter*innen zunachst lesen sollten. Jeder*jede Bieter*in darf nur ein einziges Hauptangebot
abgeben. Fragen der Bieter*innen sind ausnahmslos schriftlich spatestens bis zur im Leitfaden
genannten Frist Uber die elektronische Vergabeplattform einzureichen. Ein
Besichtigungstermin ist nicht Voraussetzung fur die Abgabe eines Angebotes. Soweit ein/eine
Bieter*in das Objekt besichtigen mdchte, muss er/sie dies vorher Uber die elektronische
Vergabeplattform der GVE ankindigen, damit ein Besichtigungstermin vereinbart werden
kann. Etwaige Besichtigungstermine finden spatestens gem. Leitfaden statt, damit
gegebenenfalls auftretende Fragen rechtzeitig Uber die elektronische Vergabeplattform
beantwortet werden kénnen. Wahrend des Besichtigungstermins wird die GVE bzw. die
begleitende Person keine Fragen beantworten, um eine Gleichbehandlung der Bieter*innen zu
gewahrleisten. Die GVE wird erganzende und berichtigende Angaben in einem Fragen- und
Antwortenkatalog zusammenfassen und diesen auf der Vergabeplattform veroffentlichen,
spateste Verodffentlichung gem. Leitfaden. Die Bieter*innen sind verpflichtet, den Fragen- und
Antwortenkatalog regelmafdig zu prufen und die sich hieraus ergebenden Anforderungen zu
berlcksichtigen

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impéts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Manguement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§123 bis 126 GWB
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Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis
126 GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§123 bis 126 GWB

Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis
126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 139-300 RSD - Rathaus Sanierung Dacher und Parkhaus Nord ( Tiefgarage) in Essen -
hier: Rohbauarbeiten
Description: Bauleistung gemal den Vergabeunterlagen
Identifiant interne: 2026-GVE-00083

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223220 Travaux de gros ceuvre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111100 Travaux de démolition, 45223220 Travaux de
gros ceuvre

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Porscheplatz 1
Ville: Essen
Code postal: 45127
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Rathaus Essen Parkhaus

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 16/10/2026
Date de fin de durée: 20/12/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critere de sélection: 139-300 RSD Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausschlusskriterien: C.l) Nachweise Personeller
Leistungsfahigkeit Unser Unternehmen verfligt Gber mindestens flinfzehn (15) fur die
Ausflhrung dieser Arbeiten entsprechend qualifizierte technische Mitarbeiter/-innen: sowie
Uber zwei (2) Projektleiter mit mindestens zehn (10) Jahren Berufserfahrung als sachkundiger
Aufsichtsfuhrender bei der Durchfuhrung von Rohbauarbeiten

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: 139-300 RSD Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausschlusskriterium fir Referenzen: Mindestens drei
(3) abgeschlossene Referenzen Uiber Rohbauarbeiten missen vorliegen, die samtliche der
folgenden Anforderungen erflllen: o Auftragshohe mindestens 86.000,00 Euro (netto) o eine
Referenz offentlicher Auftraggeber o eine Referenz Bauen im Bestand o Die Referenz darf
nicht alter als 5 Jahre sein (gerechnet von der Schlussrechnung der Leistung) und das Projekt
muss abgeschlossen sein.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: 139-300 RSD Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Ausschlusskriterium: ? Unser
Unternehmen verfugt Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungs-summen in
Hohe von mindestens 1,5 Mio. Euro fur Personenschaden, in Hohe von 500.000 Euro fir
Sachschaden sowie in Hohe von 25.000 Euro fur Vermogensschaden. Nachweis durch Kopie
des Versicherungsscheines bzw. eine Versicherungsbestatigung. alternativ zu vorstehender
Erklarung ? Unser Unternehmen wird im Auftragsfall die bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung gemaf den vorstehenden Vorgaben zu den
Versicherungssummen aufstocken.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 139-300 RSD Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Zuverlassigkeit und Russlandsanktionen (siehe
Eigenerklarungen unter A)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXSO0YDSYT1MDHQDE/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YDSYT1MDHQDE
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXS0YD5YT1MDHQDE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Vertragserfullung: Sicherheit von 5 % der
Auftragssumme bis zur Schlusszahlung Mangelanspriche: 3 % der Abrechnungssumme flr
die Dauer der Gewahrleistungsfrist
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemaR §16aVOB/A EU und den Vergabeunterlagen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die GVE weist darauf hin,
dass ein Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerugten
VerstolR gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber der
Vergabestelle innerhalb von spatestens 10 Tagen gerlgt hat, 2. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber der Vergabestelle gertgt werden, 3. Verstdlde gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der EU-
Bekanntmachung genannten Teilnahmefrist oder der in den Vergabeunterlagen benannten
Frist zur Abgabe der Angebote gegenlber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere
Einzelheiten kénnen § 160 GWB entnommen werden.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Essen, vertreten durch die GVE Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Essen, vertreten
durch die GVE Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Essen, vertreten durch die GVE Grundstlcksverwaltung Stadt Essen GmbH
Numéro d’enregistrement: DE119651740
Adresse postale: Rottstralze 17
Ville: Essen
Code postal: 45127
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@gve.essen.de
Téléphone: +49 2018880901
Télécopieur: +49 2018880930
Adresse internet: https://www.gve-gruppe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514111604
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: dc360b87-8843-4526-b510-7513a02877eb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/07/2026 00:18:48 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 498331-2026

Numéro de publication au JO S: 137/2026

Date de publication: 20/07/2026
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